
FÜR DRUCKER: Anleitung zur Bannermontage | FOR PRINT SHOP: how to mount the printed banner

Banner drucken

Banner zusammenrollen Banner in Basis legen und Kit schließenFolie auf Klebestreifen abziehen und Banner an Leisten kleben
remove film and attach the supports to the banner

Basis öffnen und Einzelteile herausnehmen

finale Röhre B aufstecken
finish the structure using tube B

oberes Bannerende aus Basis ziehen
Basis schließen, Standfüßchen öffnen 
und fixieren
close the base, open and fix the feet

srotolare il banner e fissarlo sull´asta
Banner nach oben rollen und an 

roll out the banner and fix it to the pole

fertig in 60 Sekunden!

Gewicht/weight: 3kg

Maße/size: 2.100x970x300mm

Verpackung (Versandkarton) 
vorsichtig seitlich öffnen und 
Greenboarder entnehmen. 
Verpackung für Versandzwe-
cke aufbewahren!

Open the outer packaging 
carefully and take out 
the greenboarder. Keep 
packaging for shipping 
purposes!

Folie auf Klebestreifen abziehen und 
Rückseite des Banners an Leisten 
kleben. Achten Sie auf korrekte Position 
von Leiste B zum Banner!

Peel off the fi lm on the adhesive 
strip and stick on the back of the 
print. Pay attention to the correct 
position of bar B to the banner!

video

Alle Bestandteile und das aufgerollte Banner 
in der Basis A verstauen – achten Sie auf die 
Position von C und B. Seitliche Laschen wie-
der schliessen.

Stow all components and rolled banner 
back into base A. Pay attention to the posi-
tion of C and B. Close the side tabs again.

Banner von unten nach oben 
aufrollen (bedruckte Seite 
nach außen)

manual 

Roll up banner from bottom 
to top (printed side outside)

Geben Sie Greenboarder dann in 
den Versandkarton H.

Then place Greenboarder in 
shipping carton H.

Platzieren Sie die Bedienungsanleitung für den 
Aufbau von Greenboarder mit Druck M unbe-
dingt gut sichtbar in der Basis A. 
Die Anleitung M MUSS bei Entnahme aus dem 
Versandkarton für den Endanwender ersicht-
lich sein! 

Make sure to place the instructions for setting 
up Greenboarder with print M in base A where 
it is clearly visible.
The manual M MUST be visible to the end user 
when they take out Greenboarder from the 
shipping carton!
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Banner drucken

Banner zusammenrollen Banner in Basis legen und Kit schließenFolie auf Klebestreifen abziehen und Banner an Leisten kleben
remove film and attach the supports to the banner

Basis öffnen und Einzelteile herausnehmen
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paper weight: 175gr/mq - 
210gr/mq

printable area: 2075 x 800mm
visibile range: 2000 x 800mm

Banner drucken

Banner zusammenrollen Banner in Basis legen und Kit schließenFolie auf Klebestreifen abziehen und Banner an Leisten kleben
remove film and attach the supports to the banner

Basis öffnen und Einzelteile herausnehmen
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finale Röhre B aufstecken
finish the structure using tube B

oberes Bannerende aus Basis ziehen
Basis schließen, Standfüßchen öffnen 
und fixieren
close the base, open and fix the feet

srotolare il banner e fissarlo sull´asta
Banner nach oben rollen und an 

roll out the banner and fix it to the pole

fertig in 60 Sekunden!

finale Röhre B aufstecken
finish the structure using tube B

oberes Bannerende aus Basis ziehen
Basis schließen, Standfüßchen öffnen 
und fixieren
close the base, open and fix the feet

srotolare il banner e fissarlo sull´asta
Banner nach oben rollen und an 

roll out the banner and fix it to the pole

fertig in 60 Sekunden!
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Banner drucken

Banner zusammenrollen Banner in Basis legen und Kit schließenFolie auf Klebestreifen abziehen und Banner an Leisten kleben
remove film and attach the supports to the banner

Basis öffnen und Einzelteile herausnehmen
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Banner drucken

Banner zusammenrollen Banner in Basis legen und Kit schließenFolie auf Klebestreifen abziehen und Banner an Leisten kleben
remove film and attach the supports to the banner

Basis öffnen und Einzelteile herausnehmen

Seitliche Laschen öffnen. Einzel-
teile B und C herausnehmen.
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Banner drucken

Banner zusammenrollen Banner in Basis legen und Kit schließenFolie auf Klebestreifen abziehen und Banner an Leisten kleben
remove film and attach the supports to the banner

Basis öffnen und Einzelteile herausnehmen
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Banner drucken

Banner zusammenrollen Banner in Basis legen und Kit schließenFolie auf Klebestreifen abziehen und Banner an Leisten kleben
remove film and attach the supports to the banner

Basis öffnen und Einzelteile herausnehmen

Open the side fl ap. Take out the 
components B and C.

AUFBAUANLEITUNG | SET UP INSTRUCTION
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aprire la scatola 

Umkarton öffnen

open the packing box

aprire il kit Greenboarder, estrarre i tubi

Greenboarder Kit öffnen, Röhren herausnehmen

open the Greenboarder kit, extract 

the tubes 

assemblare i tubi cominciando dal tubo A 

Haltestab zusammenstecken beginnend 

mit Röhre A

assemble the extender starting with 

tube A

continuare l´assemblaggio con il tubo A 

zweite Röhre A aufstecken

continue using the second tube A

completare l’assemblaggio con il tubo B

fi nale Röhre B aufstecken
fi nish the structure using tube B

estrarre il banner dalla base 

oberes Bannerende aus Basis ziehen
remove the end part of the banner out of 

the base

chiudere la base e posizionare i piedini 

perpendicolarmente alla base 

Basis schließen, Standfüßchen öffnen 
und fi xieren
close the base, open and fi x the feet

srotolare il banner e fi ssarlo sull´asta
Banner nach oben rollen und an 
Röhre befestigen 

roll out the banner and fi x it to the pole

fatto in 60 secondi! 

fertig in 60 Sekunden!
done in 60 seconds!

!

peso/Gewicht/weight: 2,5kg

misure/Maße/sizes: 2100*970*300mm

fi nale Röhre B aufstecken
fi nish the structure using tube B

oberes Bannerende aus Basis ziehen
Basis schließen, Standfüßchen öffnen 
und fi xieren
close the base, open and fi x the feet

srotolare il banner e fi ssarlo sull´asta
Banner nach oben rollen und an 

roll out the banner and fi x it to the pole

fertig in 60 Sekunden!

Gewicht/weight: 3kg

Maße/size: 2.100x970x300mm1 2 3 4 5

6 87 109

Verpackung (Versand-
karton) vorsichtig seitlich 
öffnen und Greenboarder 
entnehmen.

Finale Röhre E aufste-
cken.

Oberes Bannerende aus 
Basis ziehen.

Basis schließen, Stand-
füßchen öffnen und 
fixieren.

Banner nach oben rollen 
und an Röhre befestigen.

Fertig in 5 Minuten.

Open the outer packaging 
carefully and take out the 
greenboarder.

Finisch the structure 
using tube E.

Remove the end part of 
the banner out of the base.

Close the base, open and 
fix the feet.

Roll out the banner and fix 
it to the pole.

Done in 5 minutes.

Open the side flap carful-
ly. Take out the tubes C, 
D and E.

Assemble the extrender 
starting with tube C

Continue using the second 
tube D.

Seitliche Laschen vor-
sichtig öffnen. Röhren C, D 
und E herausnehmen.

Haltestab zusammen-
stecken beginnend mit 
Röhre C.

Zweite Röhre D auf-
stecken.
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video

A

B

AAA

AAA

AAA

A A B

1x

1x 1x 1x

1x

B B B 

AAA

01 02 03 04

05 06 07 08 09

aprire la scatola 

Umkarton öffnen

open the packing box

aprire il kit Greenboarder, estrarre i tubi

Greenboarder Kit öffnen, Röhren herausnehmen

open the Greenboarder kit, extract 

the tubes 

assemblare i tubi cominciando dal tubo A 

Haltestab zusammenstecken beginnend 

mit Röhre A

assemble the extender starting with 

tube A

continuare l´assemblaggio con il tubo A 

zweite Röhre A aufstecken

continue using the second tube A

completare l’assemblaggio con il tubo B

fi nale Röhre B aufstecken
fi nish the structure using tube B

estrarre il banner dalla base 

oberes Bannerende aus Basis ziehen
remove the end part of the banner out of 

the base

chiudere la base e posizionare i piedini 

perpendicolarmente alla base 

Basis schließen, Standfüßchen öffnen 
und fi xieren
close the base, open and fi x the feet

srotolare il banner e fi ssarlo sull´asta
Banner nach oben rollen und an 
Röhre befestigen 

roll out the banner and fi x it to the pole

fatto in 60 secondi! 

fertig in 60 Sekunden!
done in 60 seconds!

!

peso/Gewicht/weight: 2,5kg

misure/Maße/sizes: 2100*970*300mm

fi nale Röhre B aufstecken
fi nish the structure using tube B

oberes Bannerende aus Basis ziehen
Basis schließen, Standfüßchen öffnen 
und fi xieren
close the base, open and fi x the feet

srotolare il banner e fi ssarlo sull´asta
Banner nach oben rollen und an 

roll out the banner and fi x it to the pole

fertig in 60 Sekunden!

Gewicht/weight: 3kg

Maße/size: 2.100x970x300mm1 2 3 4 5

6 87 109

Verpackung (Versand-
karton) vorsichtig seitlich 
öffnen und Greenboarder 
entnehmen.

Finale Röhre E aufste-
cken.

Oberes Bannerende aus 
Basis ziehen.

Basis schließen, Stand-
füßchen öffnen und 
fixieren.

Banner nach oben rollen 
und an Röhre befestigen.

Fertig in 5 Minuten.

Open the outer packaging 
carefully and take out the 
greenboarder.

Finisch the structure 
using tube E.

Remove the end part of 
the banner out of the base.

Close the base, open and 
fix the feet.

Roll out the banner and fix 
it to the pole.

Done in 5 minutes.

Open the side flap carful-
ly. Take out the tubes C, 
D and E.

Assemble the extrender 
starting with tube C

Continue using the second 
tube D.

Seitliche Laschen vor-
sichtig öffnen. Röhren C, D 
und E herausnehmen.

Haltestab zusammen-
stecken beginnend mit 
Röhre C.

Zweite Röhre D auf-
stecken.
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